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Cel przedmiotu

Wiedza: student nabywa wiedze o podstawowych zatozeniach opisu i konfrontacji jezykéw. Poznaje terminologie gramatyczng i stosowany w gramatyce metajezyk jako
narzedzie opisu i konfrontacji jezykdw. Student uczy sie, jak i za pomoca jakich srodkéw jezykowych wybrane jezyki przekazuja rézne tresci (np. kategoria przypadka,
okreslono$ci/nieokreslonosci, aspekt gramatyczny w jezyku polskim i obcym). Szczegdiny nacisk ktadzie sie na zagadnienia ekwiwalencji i kontrastow w formach
komunikowania typowych tresci, emocji i symboli.

Umiejetnosci: student posiada umiejetnos¢ opisu i poréwnywania wybranych jezykéw i jest uwrazliwiony na kwestie ekwiwalencji oraz istotnych odmiennosci w komunikowaniu.
Kompetencja: student bedzie mégt wykorzystac¢ zdobyta wiedze i umiejetnosci dla celéw pragmatycznych, zwtaszcza dydaktycznych i przektadowych.

Wymagania wstepne
zaliczenie kursu z zakresu gramatyki funkcjonalnej jezyka polskiego dla cudzoziemcéw

Zakres tematyczny
Badania poréwnawczo-historyczne i typologiczno-poréwnawcze, pokrewieristwo miedzy jezykami, klasyfikacja jezykdw, jezykoznawstwo konfrontatywne/kontrastywne, jezyk
posrednik, elementy fonetyki, fonologii, morfologii, sktadni kontrastywnej, teoria pola semantycznego, kontakty jezykowe, zapozyczenia i interferencje.

Metody ksztatcenia
polimetody: opis wyjasniajacy, opis klasyfikujacy, rozmowa nauczajaca, dyskusja

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektéw Metody weryfikacji Forma zajeé
student zna na poziomie rozszerzonym terminologie ® KKG_W17 ® aktywnos$¢ w trakcie zaje¢ ¢ Konwersatorium
jezykoznawczg z zakresu gramatyki kontrastywnej i opisowej w ® kolokwium

jezyku polskim

student zna na poziomie rozszerzonym terminologie z zakresu ® KKG1_W05 ® aktywno$¢ w trakcie zaje¢ ¢ Konwersatorium
gramatyki kontrastywnej i opisowej w wybranym jezyku obcym ® kolokwium

student zna i rozumie metody badawcze z dziedziny lingwistyki ® KKG1_W01 ® analiza dziennika praktyk ¢ Konwersatorium
kontrastywnej ® prezentacja wybranego

zagadnienia czastkowego

student potrafi organizowac proces uczenia sie innych oséb; ® KKG1_U01 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zajeé ® Konwersatorium
rozumie role badan kontrastywnych w nauczaniu jezykéw obcych ® kolokwium
student zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy ® KKG1.K01 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zajeé ® Konwersatorium

® kolokwium


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Warunki zaliczenia

aktywny udziat w zajeciach, prezentacja wybranego zagadnienia czastkowego, zaliczenie kolokwium
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Uwagi

Jest to przedmiot obowigzkowy w ramach specjalizacji nauczanie jezyka polskiego jako obcego.
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